Ateaarnder B DBrixsham

Luksuzna moska ura s Eronogmfom in datumom

NAVODILA




« Vecfunkcijski kvaréni mehanizem

« Delujoca kronografska $tevilénica

« Standardne meritve sekund, minut in ur
« Merjenje skupnega prete¢enega ¢asa

* Merjenje vmesnega ¢asa

« Gumb za zacetek/ustavitev

« Funkcija datuma

« PU usnjeni pas




Kazalec minut
Kazalec ur

24-urni kazalec

Stoparica
Kazalec minut

Kazalec sekund

Prvi klik: Drugi klik:

Nastavitev datuma Dologitev ¢asa




NASTAVLJANJE POLOZAJA KAZALCA STOPARICE

Ce kateri koli od kazalcev $toparice ni v polozaju ,0, ga
ponastavite po naslednjem postopku:

1) Izvlecite krono do drugega klika.

2) Pritisnite gumb B, da ponastavite kazalec za sekunde
Stoparice v polozaj ,0°.

*Kazalec za minute na Stoparici se premika v skladu s
kazalcem za sekunde na $toparici.

*Vsaki¢, ko pritisnete ustrezni gumb, se kazalec prestavi za en
korak; kazalci se hitro premikajo, ¢e gumbe drZite pritisnjene..

3) Potisnite krono nazaj v osnovni poloZaj. Gumb A

Prvi klik Drugi klik




NASTAVITEV DATUMA IN CASA

* Pred nastavljanjem Gasa preverite, da je kronografsko merjenje ¢asa
zaustavljeno.

1) Izvlecite krono do prvega klika.

2) Krono obrnite v smeri urinega kazalca dokler se ne pojavi datum predhodnega dne.

3) lzvlecite krono do drugega klika, ko je drugi kazalec nastavljen na polozaj 12 ure;
zaustavi se v trenutku. Kazalce nastavite na Zelen ¢as dneva (zagotovite, da sta
jutranji in popoldanski ¢as nastavljena pravilno), in sicer tako, da obrnete krono.

* Ko se krona nahaja na drugem poloZaju klika, ne pritiskajte nobenih gumbov (drugace
se kazalci kronografa premaknejo)

4) Krono potisnite nazaj v obi¢ajni poloZaj.

*Ne nastavljajte datuma med 9:00 uro popoldan in 1:00 uro zjutraj, drugace nastavitev
ne bo ustrezno izvedena. Ce je potrebno v tem &asu nastaviti datum, najprej
spremenite ¢as na katerikoli ¢as izven Pri klik: Drugi klik:

Nastavitev datuma Dolotitev ¢asa
obdobja med 09:00 zvecer in 1:00 uro

pravilen ¢as.




ZA UPORABO STOPARICE

* Cas merjenja prikazujejo kazalci $toparice, ki se premikajo neodvisno od
sredinskih kazalcev (in 24-urnega kazalca, kjer je to primerno)..
* Stoparica lahko meri do 60 minut.

Standardna meritev (npr. tek na 100 m)
Pritisnite gumbe po naslednjem zaporedju:

Gumb A Gumb A Gumb B
(START) (STOP) (PONASTAVITEV)
Gumb A za start Gumb A za stop
Kronometer - N ’ R ‘
minuté X Q/ : ”/,g/

Gumb B za

Kronometer -
ponastavitev

sekunde Odgitek stoparice: 10 sekund



Merjenje skupnega prete¢enega ¢asa (npr. ko$arkarska tekma)

Gumb A Gumb A Gumb A Gumb A Gumb B
(START) (STOP) (PONASTAVITEV) (STOP)

(PONASTAVITEV)
*Stoparico lahko ponastavite in zaustavite
tolikokrat, kot je to potrebno, in sicer s
pritiskom na gumb A

Gumb A za ponastavitev

Kronometer

minuté

Kronometer -

sekunde!  Stoparico ahko ponastavite in zeustavie |
| tolikokrat, kot je to potrebno, in sicer s

pritiskom na gumb A.

Branje stoparice: 15 minut



Merjenje vmesnega ¢asa (npr. tek na 5000 m)

Gumb A Gumb B Gumb B Gumb A
(START) (ZAUSTAVITEV) (PONOVNI ZAGON) (STOP)
t

Gumb B
(PONASTAVITEV)

* Meritev in ponovni zagon vmesnega Casa je
mogoce ponoviti tolikokrat, kot je to potrebno

z uporabo gumba B

Kronometer -
minute

Gumb B 23 ponovni

2agon

Kronometer -
sekunde TeMorite n ponovni zagon vnesnog tasa
| e mogoce ponoviti olikokrat kot e o

Lpotrebno 2 yporabo qumbaB.

Branje Stoparice: 4 minute in 15 sekund

Gumb A za stop

Gumb B 7a ponastavitev

Branje Stoparice: 23 minut in 12 sekund




Deutsch Scannen Sie den QR-Code mit der Kamera Ihres Mobiltelefons, um die

Kopa ¢ kamepara Ha
MDlenHml v TenedioH, 3a Aa usTernUTe MHC{pyKuMMTe 38 YaCoBHUK.

Eestina: Naskenujte QR kod fotoaparatem svého mobilniho telefonu a stahnéte si pokyny k
hodinkam.

Dansk: Scan QR-koden med kameraet pé din mobiltelefon for at downloade
urvejledningen.

Eesti: Skannige QR-kood oma mobiiltelefoni kaameraga, et laadida alla kella juhised.
Espafiol: Escanee el codigo QR con la camara de su teléfono mévil para descargar las
instrucciones del reloj

Suomi: Skannaa QR-koodi matkapuhelimesi kameralla ladataksesi kellon ohjeet.
Frangais: Scannez le code QR avec I'appareil photo de votre téléphone mobile pour
télécharger les NAVODILA de la montre.

EAANVIKG: SapioTe Tov Kwdiko QR e TNV KAHERT TOU KIVATOU 0aG TNAEPUVOU Yia vt
KaTEBGOETE TIG 0BNYiEg TOU POAOYIOU.

Hrvatski: Skenirajte QR kod kamerom svog mobilnog telefona kako biste preuzeli upute za
sat.

Magyar: Olvassa be a QR-kédot mobiltelefonja kamerajaval az ora hasznalati
Gtmutatojanak letoltéséhez.

Italiano: Scansiona il codice QR con la fotocamera del tuo telefono cellulare per scaricare
le istruzioni dell'orologio.

Nuskenuokite QR koda savo mobiliojo telefono kamera, kad atsisiystuméte
laikrodzio instrukcijas.

Latvie$u: Skengjiet QR kodu ar sava mobila talruna kameru, lai lejupieladétu pulkstena
instrukcijas.

Nederlands: Scan de QR-code met de camera van uw mobiele telefoon om de instructies
van het horloge te downloaden.

Norsk: Skann QR-koden med kameraet pa mobiltelefonen din for a laste ned
Klokkeinstruksjonene.

Polski: Zeskanuj kod QR aparatem w telefonie komérkowym, aby pobra¢ instrukcie
zegarka.Portugués: Digitalize o cédigo QR com a camara do seu telemovel para
descarregar as instrugdes do relogio.

Romana: Scanati codul QR cu camera telefonului mobil pentru a descarca instructiunile
ceasului

Svenska: Skanna QR-koden med kameran pa din mobiltelefon for att ladda ner klockans
instruktioner.

Slovensgina: Skenirajte kodo QR s kamero svojega mobilnega telefona, da prenesete
navodila za uro.

FSC

it
MIX
QR kod 4 telefonu a stiahnite si pokyny k

Paper from
rasponsible 30uroes
FSC®C150451
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Tiirkge: Saat talimatlarini indirmek igin QR kodunu cep telefonunuzun kamerastyla tarayin.







